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B9-0505/2022

Euroopan parlamentin päätöslauselma Egyptin ihmisoikeustilanteesta
(2022/2962(RSP))

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon aiemmat päätöslauselmansa Egyptistä ja erityisesti 18. joulukuuta 2020 
antamansa päätöslauselman Egyptin heikentyvästä ihmisoikeustilanteesta, erityisesti 
Egyptian Initiative for Personal Rights (EIPR) -järjestön aktivistien tapauksesta1,

– ottaa huomioon 20. kesäkuuta 2022 annetun yhteisen lehdistötiedotteen Egyptin ja EU:n 
assosiaationeuvoston yhdeksännestä kokouksesta,

– ottaa huomioon 19. kesäkuuta 2022 annetun EU:n lausuman Egyptin ja EU:n 
assosiaationeuvoston yhdeksännestä kokouksesta,

– ottaa huomioon ihmisoikeuksista vastaavan EU:n erityisedustajan Egyptiin 11.–
13. huhtikuuta 2022 tekemänsä virkamatkan jälkeen antaman lausunnon,

– ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusvaltuutetun 8. marraskuuta 2022 antaman 
julkilausuman, jossa kehotetaan vapauttamaan vangittu ihmisoikeuksien puolustaja Alaa 
Abdel Fattah,

– ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusasiantuntijoiden julkilausumat, joissa he ovat 
toistuvasti ilmaisseet huolensa tilanteesta, erityisesti viimeksi 18. marraskuuta 2022, 
11. marraskuuta 2022 ja 7. lokakuuta 2022 annetut julkilausumat,

– ottaa huomioon Egyptin kansallisen ihmisoikeusstrategian vuosiksi 2021–2026,

– ottaa huomioon Kansainvälisen työjärjestön yleissopimukset, jotka Egypti on 
ratifioinut,

– ottaa huomioon kuolemanrangaistusta, kidutusta, ilmaisunvapautta ja ihmisoikeuksien 
puolustajia koskevat EU:n suuntaviivat,

– ottaa huomioon Egyptin perustuslain ja etenkin sen 52 pykälän kidutuksen kieltämisestä 
sen kaikissa muodoissa, 73 pykälän kokoontumisvapaudesta ja 93 pykälän 
ihmisoikeuksia koskevan kansainvälisen oikeuden sitovasta luonteesta,

– ottaa huomioon vuonna 1981 tehdyn Afrikan peruskirjan ihmisoikeuksista ja kansojen 
oikeuksista, jonka Egypti ratifioi 20. maaliskuuta 1984,

– ottaa huomioon vuonna 1948 annetun ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 132 artiklan 2 kohdan,

1 EUVL C 445, 29.10.2021, s. 176.
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A. ottaa huomioon, että Egypti järjesti ilmastonmuutosta koskevan YK:n puitesopimuksen 
(UNFCCC) osapuolten 27. konferenssin (COP27) Sharm El Sheikissä 6.–
18. marraskuuta 2022 ja että hallituksen uutisoitiin rajoittaneen ihmisoikeusaktivistien 
osallistumista siihen; ottaa huomioon, että tämä on jatkoa jo vuosia jatkuneille 
kansalaisyhteiskuntaan ja ihmisoikeuksien puolustajiin kohdistetuille ankarille toimille, 
joiden yhteydessä on pyritty turvallisuuteen vedoten heikentämään 
kansalaisyhteiskunnan laillisia oikeuksia osallistua julkisten asioiden hoitoon Egyptissä;

B. ottaa huomioon, että pidätykset ja vangitsemiset, kansalaisjärjestöjen lakkauttamiset ja 
varojen jäädyttämiset sekä ihmisoikeuksien puolustajiin kohdistetut 
matkustusrajoitukset ovat luoneet pelon ilmapiirin, joka esti Egyptin kansalaisjärjestöjä 
osallistumasta näkyvästi COP27-kokoukseen;

C. ottaa huomioon, että Egyptin ja EU:n assosiaationeuvoston yhdeksännestä kokouksesta 
annetussa yhteisessä lehdistötiedotteessa todetaan, että EU ja Egypti ovat edelleen 
sitoutuneet edistämään demokratiaa, perusvapauksia ja ihmisoikeuksia, sukupuolten 
tasa-arvoa ja yhtäläisiä mahdollisuuksia kaikkien kansalaistensa perustuslaillisina 
oikeuksina kansainvälisten velvoitteidensa mukaisesti ja että osapuolet sopivat 
syventävänsä poliittista vuoropuheluaan ihmisoikeuksista;

D. ottaa huomioon, että Egyptin ja EU:n assosiaationeuvoston yhdeksännestä kokouksesta 
annetussa EU:n lausumassa todetaan, että ”molemmat osapuolet ovat sitoutuneet 
varmistamaan vastuuvelvollisuuden, oikeusvaltioperiaatteen ja ihmisoikeuksien ja 
perusvapauksien täyden kunnioittamisen sekä edistämään demokratiaa, sukupuolten 
tasa-arvoa ja yhtäläisiä mahdollisuuksia kaikkien kansalaistensa perustuslaillisina 
oikeuksina”;

E. ottaa huomioon, että Egyptin ja EU:n assosiaationeuvoston yhdeksännestä kokouksesta 
annetussa EU:n lausumassa todetaan, että ”EU on edelleen huolissaan 
kansalaisyhteiskunnan toimintamahdollisuuksien rajoituksista ja ihmisoikeuksien 
puolustajiin kohdistuvasta painostuksesta Egyptissä sekä rajoituksista, jotka koskevat 
sananvapautta verkossa ja verkon ulkopuolella, tiedotusvälineiden vapautta, akateemista 
vapautta ja oikeutta rauhanomaiseen kokoontumiseen ja yhdistymiseen”;

F. ottaa huomioon, että saman lausuman mukaan kansalaisjärjestöjä koskevan lain 
uudistus vuonna 2019 ja sääntöjen hyväksyminen alkuvuonna 2021 ovat vaikuttaneet 
suoraan EU:n yhteistyötukeen Egyptille, koska suuri osa EU:n ja jäsenvaltioiden 
yhteistyötä nojaa kansalaisyhteiskunnan järjestöihin, jotka ovat tärkeitä 
täytäntöönpanokumppaneita, ja samalla siinä korostetaan kansalaisyhteiskunnan 
panoksen merkitystä kumppanuuden painopisteiden toteuttamisessa;

G. ottaa huomioon, että lausumassa vakuutetaan EU:n olevan valmis työskentelemään 
Egyptin kanssa tämän lain täytäntöönpanossa, jotta voidaan institutionalisoida 
kansalaisyhteiskunnan toiminnalle suotuisa ympäristö sekä merkityksellinen sosiaalinen 
vuoropuhelu ja antaa järjestöille, mukaan lukien ihmisoikeusasioita käsittelevät 
järjestöt, mahdollisuus toimia ilman aiheettomia rajoituksia;

H. ottaa huomioon, että EU:n erityisedustaja Gilmore kävi Egyptiin tekemänsä vierailun 
aikana egyptiläisten kollegojensa kanssa kattavia keskusteluja, joissa keskityttiin 
Egyptin kansallisen ihmisoikeusstrategian tehokkaaseen täytäntöönpanoon, mukaan 
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lukien vankeusoloja, vaihtoehtoja tutkintavankeudelle ja kuolemanrangaistukseen 
liittyviä uudistuksia koskevat säännökset, ja kiinnitti samalla huomiota hänelle 
raportoituihin huoliin pidätettyjen henkilöiden kohtelusta ottamalla esille yksittäisiä 
tapauksia;

I. ottaa huomioon, että YK:n riippumattomat asiantuntijat ja eri kansalaisjärjestöt 
dokumentoivat jatkuvasti Egyptin hallituksen tekemiä vakavia ihmisoikeusloukkauksia 
ja tuovat esille niihin liittyviä huolenaiheita;

J. toteaa, että vaikka Egyptin kansallinen ihmisoikeusstrategia vuosiksi 2021–2026, joka 
on ensimmäinen laatuaan, on myönteinen asia, siinä sivuutetaan vakavat menneet ja 
nykyiset ihmisoikeusloukkaukset;

K. ottaa huomioon, että strategian julkaisemisesta on kulunut jo vuosi eikä maan 
ihmisoikeustilanteessa tai viranomaisten suhtautumisessa oikeuksia koskeviin 
kiireellisiin ongelmiin paikan päällä ole tapahtunut merkittäviä muutoksia;

L. ottaa huomioon, että Italian syyttäjänvirasto on kiistattomien ja merkittävien todisteiden 
perusteella virallisesti syyttänyt neljää Egyptin valtion turvallisuusvirkamiestä – 
kenraali Tariq Sabiria, eversti Athar Kamel Mohamed Ibrahimia, eversti Uhsam Helmiä 
ja majuri Magdi Ibrahim Abdelal Sharifia – Giulio Regenin sieppauksesta, kidutuksesta 
ja murhasta; ottaa huomioon, että Egyptin viranomaiset ovat yrittäneet johtaa tutkintaa 
harhaan ja estää sen edistymistä ja ovat hylänneet Italian syyttäjänviraston pyynnöt 
saada tietoja toimijoista, jotka ovat olleet osallisina Regenin katoamiseen ja kuolemaan;

M. ottaa huomioon, että Egyptian Initiative for Personal Rights -järjestössä sukupuolten 
oikeuksien tutkijana toimiva Italian Bolognan yliopiston jatko-opiskelija Patrick George 
Zaki pidätettiin mielivaltaisesti Kairon kansainvälisellä lentoasemalla 7. helmikuuta 
2020; ottaa huomioon, että häntä syytettiin muun muassa kumouksellisen propagandan 
levittämisestä sekä yllyttämisestä mielenosoittamiseen ja terrorismiin ja että hänen 
tutkintavankeuttaan on toistuvasti jatkettu; ottaa huomioon, että häntä vastaan 
nostetuista syytteistä ei ole vielä luovuttu ja että hän on edelleen matkustuskiellossa;

N. ottaa huomioon, että Ammattiyhdistysliikkeen maailmanjärjestön julkaiseman 
globaaleja oikeuksia koskevan vuoden 2022 indeksin mukaan Egypti on yksi maailman 
kymmenestä työntekijöiden kannalta pahimmasta maasta;

O. ottaa huomioon, että joulukuussa 2017 voimaan saatettu ammattiyhdistyksiä koskeva 
laki rajoittaa riippumattomien ja vapaiden ammattiyhdistysten perustamista; ottaa 
huomioon, että lakko-oikeutta rajoitetaan ankarasti ja lakkoihin osallistuvia 
työntekijöitä on pidätetty ja asetettu syytteeseen;

P. ottaa huomioon, että Egyptissä työntekijöiltä evätään heidän perusoikeutensa ja -
vapautensa työssä ja monet riippumattomat ammattiyhdistykset hakevat edelleen 
mahdollisuutta rekisteröityä uudelleen niiden mielivaltaisen lakkauttamisen jälkeen;

Q. ottaa huomioon, että hallitus on elokuusta 2017 alkaen kiihdyttänyt hlbti+-aktivisteihin 
kohdistamiaan ankaria toimia ja pidättänyt ja vanginnut rutiininomaisesti hlbti+-
yhteisön jäseniä sekä saattanut heidät alttiiksi kidutukselle, kaltoinkohtelulle ja 
seksuaaliselle väkivallalle ja epäinhimillisille vankeusoloille; ottaa huomioon, että 
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hlbti+-aktivisteja on asetettu syytteeseen ”haureutta” ja ”prostituutiota” koskevien 
säännösten nojalla; ottaa huomioon, että Kairon kansainvälisillä elokuvajuhlilla 
kiellettiin äskettäin kahdeksan elokuvaa, joissa käsiteltiin samaa sukupuolta olevien 
henkilöiden välisiä suhteita ja transseksuaalisuutta;

1. kehottaa Egyptiä olemaan halukkaampi noudattamaan kansainvälisiä 
ihmisoikeusnormeja ja vapauttamaan kaikki henkilöt, jotka on vangittu heidän 
käytettyään ihmisoikeuksiaan rauhanomaisesti;

2. pitää valitettavana, että Egyptin viranomaiset eivät hyödyntäneet COP27-kokouksen 
antamaa tilaisuutta maan ihmisoikeustilanteen parantamiseksi ja perusvapauksien 
noudattamiseksi COP27-kokouksen ajan ja sen jälkeen erityisesti sananvapauden ja 
rauhanomaisen kokoontumisen vapauden osalta;

3. kehottaa Egyptin viranomaisia vapauttamaan välittömästi ne sadat rauhanomaiset 
henkilöt, jotka pidätettiin tai jotka saivat syytteen osoitettuaan mieltä Sharm El 
Sheikhissä pidetyn COP27-huippukokouksen yhteydessä, ja peruuttamaan kaikki 
syytteet;

4. kehottaa EU:ta ja sen jäsenvaltioita ottamaan huomioon vaatimukset toteuttaa toimia 
Egyptin ihmisoikeuskriisin ratkaisemiseksi, kuten parlamentti on esittänyt useissa 
päätöslauselmissa ja julkilausumissa, sekä paikallisen ja kansainvälisen 
kansalaisyhteiskunnan esittämät suositukset siitä, että ne ottaisivat selkeästi kantaa 
Egyptin ihmisoikeustilanteeseen;

5. muistuttaa Egyptin viranomaisia siitä, että ihmisoikeuksien ja perusvapauksien 
kunnioittaminen on olennainen osa EU:n ja Egyptin suhteita ja että 
toimintamahdollisuuksien tarjoaminen kansalaisyhteiskunnalle on EU:n ja Egyptin 
välisen kumppanuuden painopisteissä vahvistettu yhteinen sitoumus ja asia, josta 
säädetään Egyptin perustuslaissa;

6. kehottaa Egyptin viranomaisia takaamaan kansalaisyhteiskunnan ja julkisuuden 
vapauden muuttamalla tai kumoamalla lainsäädäntöä, jota käytetään sen rajoittamiseen, 
ja luopumaan sortavista käytännöistä, jotka rajoittavat sananvapautta, rauhanomaista 
kokoontumisvapautta, yhdistymisvapautta, oikeutta työehtosopimusneuvotteluihin ja 
tiedotusvälineiden vapautta kansainvälisten ihmisoikeusvelvoitteidensa mukaisesti;

7. kehottaa Egyptin viranomaisia luopumaan kaikista syytteistä, päättämään kaikkien 
tapausten käsittelyn ja vapauttamaan viipymättä kaikki oikeudettomasti vangitut 
ihmisoikeusaktivistit, toimittajat, bloggaajat, oppositiopoliitikot ja liike-elämän 
edustajat, mukaan lukien Alaa Abdel Fattah, Patrick George Zaki, Mohamed El-Baqer, 
Mohamed ’Oxygen’ Ibrahim Radwan, Ezzat Ghoniem, Hoda Abdel Moneim Aisha al-
Shater, Mohamed Adel, Ibrahim Metwally Hegazy, Hoda Abdelmoniem, Ahmed 
Amasha, Abdel Moneim Aboul Fotouh, Mohamed El-Kassas, Ziad Abu El-Fadl, Aisha 
El-Shater, Mohamed Abo-Houraira, Manal Agrama, Marwa Arafa, Hala Fahmy, Safaa 
El-Korbagy, Tawfik Ghanim, Seif Thabit, Safwan Thabit, Sherif al Rouby, Anas El-
Beltagy, Ahmed Douma, Mohamed Adel Fahmy, Nermin Hussein, Haneen Hossam, 
Mawadda el-Adham, Ismail Iskandarani, Seif Fateen, Hisham Genena, Omar 
Mohammed Ali, Aymen Moussa, Omar el Hout, Ahmed Moussa Abd el-Khaleq, Yehia 
Helwa, Sayed Moshageb ja Ahmed Fayez;
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8. kehottaa Egyptin viranomaisia poistamaan rauhanomaisten aktivistien, opiskelijoiden ja 
ammattihenkilöiden, kuten Patrick George Zakin ja Mahienour al Masryn, nimet 
matkustuskieltoluetteloista, jotka tällä hetkellä estävät heitä palaamasta opintojensa ja 
työnsä pariin, matkustamasta ulkomaille ja noutamasta palkintoja, joita olisi pidettävä 
todisteena heidän kansainvälisestä arvostuksestaan;

9. kehottaa vapauttamaan välittömästi demokratia-aktivistin ja kirjailijan Alaa Abdel 
Fattahin ja antamaan hänelle luvan matkustaa perheensä luokse Yhdistyneeseen 
kuningaskuntaan; korostaa, että Alaa Abdel Fattah oli äskettäin seitsemän kuukautta 
nälkälakossa vankilassa Egyptissä vaarantaen näin henkensä, jotta voisi lisätä 
tietoisuutta omista ja tuhansien poliittisten vankien epäoikeudenmukaisista 
vankilaoloista, ja pyrkien saamaan takaisin perustuslaillisen oikeutensa saada ottaa 
vastaan asianajajiaan ja Yhdistyneen kuningaskunnan konsuliviranomaisten edustajia; 
tuomitsee jyrkästi, että hänet on pidetty kymmenen viime vuoden ajan tekaistujen 
syytteiden nojalla vangittuna suurimman osan aikaa; korostaa, että kun hänen 
terveytensä heikkeni dramaattisesti ja hän joutui lähes kuoleman partaalle, hänelle 
taattiin silti hädin tuskin vähimmäisperusoikeudet, kuten mahdollisuus käyttää kynää ja 
paperia ja saada kirjoja ja aikakauslehtiä; pitää valitettavana, että hän ei ole saanut ottaa 
vastaan asianajajaansa yli vuoteen ja että kansainvälisten johtajien ja EU:n kiireelliset 
kehotukset hänen vapauttamisestaan on jätetty huomiotta;

10. pitää valitettavana Egyptin viranomaisten yritystä johtaa harhaan eurooppalaisen 
tutkijan Giulio Regenin vuonna 2016 tapahtuneen sieppauksen, kidutuksen ja murhan 
tutkintaa ja estää sen edistymistä; pitää valitettavana, että Egyptin viranomaiset ovat 
jatkuvasti kieltäytyneet toimittamasta Italian viranomaisille kaikkia tarvittavia 
asiakirjoja ja tietoja, jotta Regenin murha olisi mahdollista tutkia nopeasti, avoimesti ja 
puolueettomasti Egyptin kansainvälisten velvoitteiden mukaisesti; kehottaa Egyptiä 
tekemään kansainvälisiä velvoitteitaan täysimääräisesti noudattaen täyttä yhteistyötä 
Italian oikeusviranomaisten kanssa italialaisen opiskelijan Giulio Regenin sieppausta, 
kidutusta ja murhaa koskevassa tutkinnassa ja erityisesti ilmoittamaan kenraali Tariq 
Sabirille, eversti Athar Kamel Mohamed Ibrahimille, eversti Uhsam Helmille ja majuri 
Magdi Ibrahim Abdelal Sharifille heitä vastaan Italiassa aloitetusta oikeudenkäynnistä;

11. kehottaa komissiota ja Euroopan ulkosuhdehallintoa asettamaan vuorovaikutuksessaan 
Egyptin kanssa keskiöön tarpeen saada aikaan konkreettisia parannuksia 
ihmisoikeustilanteeseen, mihin kuuluu erityisesti mielivaltaisesti pidätettyjen 
ihmisoikeuksien puolustajien ja toimittajien vapauttaminen, ja muistuttaa, että 
muuttoliikkeen hallintaa ja terrorismin torjuntaa koskevaa yhteistyötä – geopoliittisten 
näkökohtien ohella – ei saisi tehdä tinkien siitä, että luodaan jatkuvasti painetta 
noudattaa ihmisoikeuksia ja huolehtia ihmisoikeusloukkauksiin liittyvästä 
vastuuvelvollisuudesta;

12. kehottaa jälleen EU:ta ja sen jäsenvaltioita tuomitsemaan Egyptin 
ihmisoikeusloukkaukset mahdollisimman jyrkästi YK:n ihmisoikeusneuvostossa ja 
olemaan kärkijoukossa viemässä eteenpäin sellaisen päätöslauselman hyväksymistä, 
jonka tarkoituksena on perustaa kauan kaivattu Egyptissä tapahtuneiden 
ihmisoikeusloukkausten riippumaton seuranta- ja raportointimekanismi;
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13. kehottaa komission varapuheenjohtajaa / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan 
korkeaa edustajaa esittämään tiukkasanaisen julkisen kannanoton, jonka mukaan 
Egyptin on vapautettava poliittiset vangit ja luovuttava tutkintavankeuden ja 
matkustuskieltojen laajamittaisesta väärinkäytöstä todellisen tai oletetun toisinajattelun 
tukahduttamiseksi;

14. kehottaa EU:n edustuston ja jäsenmaiden edustajia Kairossa osallistumaan egyptiläisten 
ja ulkomaisten toimittajien, bloggaajien, ammattiyhdistysaktiivien, ihmisoikeuksien 
puolustajien ja kansalaisyhteiskunnan aktivistien Egyptissä järjestettäviin 
oikeudenkäynteihin ja vierailemaan heidän luonaan säilöönottopaikoissa; pitää erittäin 
valitettavina Egyptin viranomaisten kostotoimia näitä syytettyjä henkilöitä kohtaan;

15. toistaa jäsenvaltiolle hiljattain esittämänsä kehotukset toteuttaa jatkotoimia unionin 
ulkoasioiden neuvoston 21. elokuuta 2013 antamien päätelmien johdosta, joissa 
ilmoitettiin vientilupien keskeyttämisestä kaikkien sellaisten tarvikkeiden osalta, joita 
voidaan käyttää yhteisessä kannassa 2008/944/YUTP2 tarkoitettuun kansalliseen 
sortotoimintaan, ja tuomitsee sen, että jäsenvaltiot eivät edelleenkään noudata näitä 
sitoumuksia; kehottaa jäsenvaltioita lopettamaan kaiken sellaisen aseiden, 
valvontateknologian ja muiden turvallisuuslaitteiden viennin Egyptiin, joka saattaisi 
helpottaa ihmisoikeuksien puolustajiin ja kansalaisyhteiskunnan aktivisteihin 
kohdistuvia hyökkäyksiä, myös sosiaalisessa mediassa, sekä kaikenlaista muuta 
kansallista sortotoimintaa; kehottaa EU:ta panemaan täysimittaisesti täytäntöön Egyptiä 
koskevat vientirajoitukset sellaisten tavaroiden osalta, joita voidaan käyttää 
sortamiseen, kidutukseen tai kuolemanrangaistuksen täytäntöönpanoon;

16. kehottaa Egyptin viranomaisia lopettamaan vakavat loukkaukset, jotka koskevat 
oikeutta elämään, mukaan lukien sadoille henkilöille, myös lapsille, langetetut 
kuolemantuomiot, ja luopumaan pikaoikeudenkäynneistä ja tekaistuista 
oikeudenkäynneistä sekä tutkintavankeuden väärinkäytöstä;

17. kehottaa Euroopan jälleenrakennus- ja kehityspankkia, Euroopan investointipankkia ja 
muita kansainvälisiä rahoituslaitoksia toteuttamaan perusteellisen ihmisoikeuksia 
koskevan due diligence -tarkastuksen ennen varojen maksamista Egyptille, jotta 
voidaan varmistaa mahdollisimman suuri avoimuus, torjua korruptiota ja varmistaa 
yksityisten ja kansalaisyhteiskunnan toimijoiden merkityksellinen ja turvallinen 
osallistuminen näiden varojen maksamiseen;

18. kehottaa Egyptin viranomaisia nopeuttamaan kattavan naisiin kohdistuvaa väkivaltaa 
koskevan lain hyväksymistä;

19. kehottaa Egyptin viranomaisia hyväksymään tehokkaan lain lapsiavioliittojen 
estämiseksi;

20. kehottaa Egyptin viranomaisia lopettamaan pidätykset ja syytteeseenpanot, joiden 
perusteena ovat aikuisten keskinäiseen suostumukseen perustuvat sukupuolisuhteet, 
mukaan lukien samaa sukupuolta olevien väliset suhteet tai sukupuolen ilmaisuun 

2 EUVL L 335, 13.12.2008, s. 99.
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perustuvat suhteet, ja vapauttamaan välittömästi hlbti+-henkilöt, jotka ovat edelleen 
mielivaltaisesti pidätettyinä usein epäinhimillisissä oloissa;

21. toistaa tukevansa voimakkaasti YK:n asiantuntijoiden UNFCCC:n sihteeristölle 
esittämää kehotusta kehittää ihmisoikeuskriteerejä, joita tulevia COP-kokouksia 
isännöivien maiden on sitouduttava noudattamaan osana isäntäsopimusta;

22. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle, komissiolle, 
komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan 
korkealle edustajalle, jäsenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, Egyptin 
hallitukselle ja parlamentille, YK:n ihmisoikeusneuvoston puheenjohtajalle ja Afrikan 
ihmisoikeuksien ja kansojen oikeuksien toimikunnalle.


